AW 13s-63s, 13a-63a ~~VEAB

@ Manual for varmeflakt vatten

A VIKTIGT: Las denna manual innan produkten monteras, ansluts och tas i bruk.
Spara manualen fOr framtida DrUK ...........c.oo oot 2

Manual for fan heaters unit, water

A IMPORTANT: Please read this manual before installing, connecting and putting the product into use.
Save the manual for fFULUME USE........c.ooii it ee e 10

Handbuch fiir Lufterhitzer, Wasser

A WICHTIG: Lesen Sie die Betriebsanleitung, bevor Sie das Gerat montieren, anschliessen und in
Betrieb nehmen Bewahren Sie die Betriebsanleitung fur den zuklnftigen Betrieb auf.............. 18

Art.nr. 173391-01



AW 13s-63s, 13a-63a 2~ VEAB
B

Sakerhetsinformation

Denna apparat fir anvindas av barn 6ver 8 ar, personer med fysiska- eller psykiska funktionshinder samt
personer som saknar erfarenhet, men endast under forutsittning att de har fatt noggranna instruktioner om
apparatens funktioner och eventuella risker. Barn far ej leka med apparaten. Rengéring och underhill far ej
utféras av barn utan att de har tillsyn. Barn under tre 4r ska inte vara i nirheten utan stindig tillsyn.

Barn mellan tre och atta ér far endast sitta pa/stinga av apparaten om den star pa limplig plats och de har
tatt instruktioner om tillvigagangssitt eller har tillsyn. De ska ocksé informeras om méjliga faror.

Barn i aldern tre till 4tta dr far inte sitta i kontakten, dndra instillningar eller utfora skotsel/underhall.

VARNING - Delar av denna apparat kan bli varma och orsaka brinnskador.

Barn och sarbara personer ska hallas under uppsikt.

Virmeflikten finns i fyra storlekar AW 13, AW 23, AW 43 och AW 63.

AW-s i EC utforande har endast fullvarv pi flikten, medan 6vriga modeller har tre fliktvarvtal.

Virmeflikten i AC utférande och AW 63 EC ir i kapslingsklass IP 44. Ovriga EC fliktar dr i kapslingsklass IP 54.
Bada kapslingsklasserna medger installation i torra, fuktiga och vata rum. Modell AW-a levereras med ventil.

For teknisk data pd virmefliktarna se bilaga A.

AW 13s, -23s, -43s, -63s.

Dessa virmefldktar har ingen inbyggd reglering. Styrningen av fliktmotor och vatten 16ses med externa komponenter.

I lokaler dir frostrisk foreligger skall frysskydd installeras.
AW 13a, -23a, -43a, -63a.

Virmeflikten har inbyggd reglering och anvinds dar frysrisk ej foreligger. I virmeflikten finns en elektronisk tre-
stegstermostat som reglerar fliktens varvtal i tre steg efter ridande virmebehov. Termostaten arbetar med intermittent
flaktdrift, dvs. dven fliktmotor stannar nir inget virmebehov finns. Detta medfor att nedsmutsningen av vattenbatteri
och eventuella filter minimeras. Aven varvtalsregleringen som haller flikten pa ligsta méjliga luftmingd minskar
nedsmutsningen. Trestegsregleringen medfor ocksa att virmeflikten stora delar av aret klarar sig pa de ligre varvtalen
och man far darfér en lag ljudniva. Vattenflodet regleras on/oft av en ventil med pabyggt stilldon.

Oppnings- resp. stingningstid ir 15 sek. Ventilen 6ppnar samtidigt som flikten startar pa lagvarv.

Till regleringen behovs en rumsgivare med borvirdesinstillare (TG-R430) eller rumsgivare (TG-R530 eller TG-
R630) med separat borvirdesinstillare (TG-R430). Stegdifferens pa termostaten dr 1°C.

Som alternativ till TG-givare kan en extern 0... 10V DC styrsignal kopplas till den elektroniska termostaten.

AW-a har ocksa en utgéende styrsignal. Denna funktion finns oberoende om man anvinder TG-givare eller
inkommande 0... 10V DC styrsignal. Den utgiende styrsignalen kan slavstyra upp till fem andra AW-a eller CAW-a.
(CAW-a dr VEAB:s serie av takmonterade virmeflaktar). Vill man slavstyra fler dn 5st virmeflaktar frin gemensam
givare eller 0... 10V DC styrsignal anvinder man utginde styrsignal frin en slavstyrd AW-a.

Exempel pd inkoppling av givare eller styrsignal finns pa bilaga F, G, H och N (J, L och M f6r EC) i denna folder.

Tillbehor AW a-s (se bilaga B)

Filter AWPEF. Viggkonsol AWV.

Planfilter £6r montage i AW13-63 mellan flikt Anvindes f6r montage av virmeflikten pi vigg eller
och vattenbatteri. montage i taket med vertikal luftstrom.

Luftriktare AWLH. Takkonsol AWT.

Pi virmeflikten sitter som standard alltid en luftriktare ~ Anvindes f6r montage av virmeflikten i tak med
som riktar luften snett nedat. Som tillbehor finns horisontell luftstrom.

luftriktare AWLH som riktar luften i sidled. Kan dven anvindas ihop med viggkonsol.
Luftaccelerator AWLA

Forlanger kastlingden med i snitt 40%.
Kan ej anvindas tillsammans med AWLH.

Monteras enl. separat anvisning.
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Montering av filter AWPF.
1. Skruva av locket eller botten.
2. For in filtret genom 6ppningen och fast forst sidan med fjaderdelen, se bild 1.

Bild 1 Bild 2
3. Placera filtrets fjiderdel mot batteriets plitkant, tryck sedan filtret mot andra sidan av vattenbatteriet
sa att filtrets U-profil greppar vattenbatteriets bortre kant, se bild 2.

Luftriktare for luftisidled AWLH.

1. Montera luftriktaren pa virmeflikten med plitskruv enl. bild 3 och 4.
Justera luftriktarbladen sa att 6nskad luftriktning erhélles.

Bild 3 Bild 4

Montering av viiggkonsol AWV,
1. Montera konsolerna enl. bild 5.

Bild 5
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3. Virmeflikten kan monteras med réren 4t vinster eller hoger framifrin sett enl. bild 6 och 7.
I lokaler med hog takhéjd bor virmeflikten monteras 1agt, dock utan att stora arbetsmiljon. Borrmall f6r
virmefliktarnas viggkonsol med minavstind till golv, tak respektive vigg, se bilaga C.

Bild 6 Bild 7

4. Virmefliktarna levereras med luftriktaren monterad for montage enl. bild 6. Om virmeflikten monteras med
roren at hoger maste luftriktaren vindas om luften skall riktas nedat. Lossa de sex skruvarna som haller
luftriktaren enl. bild 8 och tag ut luftriktaren och vrid den ett halvt varv. Skruva direfter fast den igen.

Bild 8 Bild 9

5. Vid montering i tak for vertikal luftstrém monteras virmeflikten enl. bild 9. Minsta avstand till vigg bor vara
700 mm. Om virmaren monteras i tak nira ett vigghorn, bor minsta avstandet till ena viggen vara 700 mm och
andra viggen minst 2000 mm.

Montering av takkonsoler AW'T.
1. Skruva ut plitskruvarna enl. bild 10 (pa AW 43 och AW 63 tre skruvar).
2. Montera takkonsolerna enl. bild 11.

d @@

Bild 10 Bild 11
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3. Montera virmeflikt med takkonsoler i taket enl. bild 12 och 13.

9 |
Bild 12 Bild 13

4. Minsta avstind frin virmefliktens bakkant till vigg (pil bild 12) pa AW 13 och AW 23 ir 200mm.
Pa AW 43 och 63 dr minavstindet 270mm.
5. Minsta avstind frin virmefliktens sida till vigg (pil bild 13) dr 700mm.

Vattenanslutning av AW-s och AW-a.
VARNING! Kontrollera noga att hela systemet ér titt efter vattenanslutningen.
Eventuellt lickage kan férorsaka dyrbara vattenskador.

1. Virmeflikten far ej anslutas till tappvarmvatten eller dnga. Hogsta tillitna temperatur och tryck dr angivet pa
viarmefliktens typskylt vid anslutningsréren.

Kapacitet, vattentemperatur, fléde och tryckfall kan utldsas via webben pi VEAB Select.

Virmeflikten skall anslutas si att man vid driftsstopp nir frysrisk foreligger, kan tomma batteriet pa vatten.
Vid virmefliktens utloppsror eller centralt i anliggningen monteras avluftningsventil.

Vid aterdragning av klimringskopplingar pi anslutningsror eller ventiler skall dessa hallas fast, sa att vridkraft
ej 6verfors till virmefliktens in- och utloppsror.

Anslutet rorsystem till virmeflikten maste fixeras si att de ej belastar fliktens in- och utloppsror.
Vatteninloppet ansluts pa virmarens lagst placerade ror och utloppet pa det hogst placerade enl. pilar bild 14.
Anslutningen pa AW 13- AW 23 ir & 22mm och pd AW 43- AW 63 J 28mm.

Anslutning med hjilp av presskoppling eller klimringskoppling rekommenderas.

Om roranslutningen skall 16das, méste réret innanfor 16dstillet kylas (med exempelvis vat trasa, kylbackar eller
trycklyft) sd att packningen innanfér pliten (pil A bild 15) ej blir varmare dn 100°C.

Tag bort stddhylsan innan 16dning f6r att minska virmebehovet.
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Bild 14 Bild 15

8. Vid anslutning med presskoppling eller klimringskoppling skall stodhylsa anvindas pga. att kopparroren ir
mjukglodgade. Kontrollera att istoppad stodhylsa sitter i enl. pil B bild 15.
Montera kopplingarna enl. tillverkarens anvisningar.
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9. Pi AW-a modellerna bor medfoljande ventil (tillbeh6r pa AW-s) monteras pd det dversta roret (utloppet), for att

fa ldgsta temperaturen pa ventilen enl. bild 16. Ventilen skall monteras horisontalt med oberoende flédesriktning.
Anslutningen till stalldonet riktas rakt upp for att stilldonets IP-klassning ska bibehallas.

Drag at ventilens klimringskopplingarna for hand och sedan 1 varv. Lossa direfter muttern % varv for att avlasta
kopplingen fran spanningar. Dra dter muttern s att kopplingen blir tit.

For mer information om ventilen, se monteringsanvisning som foljer med ventilen.

Bild 16
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Elanslutning AW-s modeller.

1. Installationen skall utféras av behorig installator.

2. Virmeflikten ar utford for 230V vixelstrom.

3. Elanslutning till nitet skall géras med fast férlagd kabel. Allpolig brytning med brytavstind pa minst 3 mm skall
ordnas i den fasta installationen.

4. Lossa locket till kopplingsladan.

5. Inkoppling av virmeflikt och val av varvtal gors enl. bifogat kopplingsschema i locket, se bild 17 eller bilaga D
(for EC bilaga I).

Bild 17

6. Borra det antal hil som behévs f6r installation i kopplingsladan och montera kabelgenomféring.

Bild 18 Bild 19

7. Termostaten som skall styra virmeflikten, bér monteras si att den ej paverkas av drag frin dérrar och fonster som
oppnas, virmefliktens utbldsningsluft eller dyl.

Elanslutning av originaltillbehor f6r AW-s modeller.

1. Termostat R31 (bild 20) med temperaturomrade 7-30°C och skyddsform IP20.
En termostat kan styra en AW-s virmare.

2. Termostat SR121/1 (bild 21) med temperaturomride 0-40°C och skyddsform IP54.
En termostat kan styra max tvi AW-s virmare.

Bild 20 R31 Bild 21 SR121/1
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3. Varvtalsomkopplare AWC 13-63 med tre varvtal (bild 22) som viljs manuellt.
1 =lagvarv, 2 = mellanvarv och 3 = hégvarv. Skyddsform IP 65.

Kan styra max 2 st AW-s virmare. Kopplingsschema se bilaga E.

OBS! Om termostat R31 eller SR121/1 anvinds kan max en resp. tvi AW-s virmare kopplas in.
4. Varvtalsomkopplare f6r EC motor SM'T-D-4P-EM med tre varvtal (bild 23) som viljs manuellt.

0 = stopp, 1 = lagvarv, 2 = mellanvarv och 3 = hégvarv. Skyddsform IP44/54.

Kan styra max 5 st AW-s EC virmare. Kopplingsschema se bilaga K.

OBS! Om termostat R31 eller SR121/1 anvinds kan max

en resp. tvi AW-S EC virmare kopplas in.

Bild 22 AWC 12-62 Bild 23 SMT-D-4P-EM Bild 24 AWTYV 13-63

5. Ventil med kapslingsklass IP44 (bild 24), max vattentemperatur 90°C och tryckklass PN25 (25 bar).
Anvinds tillsammans med termostat R31, SR121/1.
Mer information finns under ”Vattenanslutning av AW-s och AW-a” punkt 9.

Elanslutning AW-a modeller

1. Installationen skall utféras av behorig installator.

2. Virmeflikten dr utférd f6r 230V vixelstrom.

3. Elanslutning till nitet skall goras med fast forlagd kabel. Allpolig brytning med brytavstind pid minst 3 mm skall
ordnas i den fasta installationen.

4. Lossa locket till kopplingsladan.

5. Inkoppling av virmeflikt gors enligt bifogat kopplingsschema i locket se bild 25 eller se bilaga F
(for EC bilaga J).

Bild 25
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6. Borra det antal hal som beh6vs for installation i kopplingslddan och montera kabelgenomféring.

Bild 26 Bild 27

7 Till den inbyggda elektroniska termostaten i AW-a, ansluts en rumsgivare med borvirdesinstillare TG-R430
(se bild 28) som har skyddsform IP30. Rumsgivaren/bérvirdesomstillaren bér monteras sa att den ej paverkas av
drag frin dorrar och fonster som 6ppnas, virmeflaktens utblas eller dyl. Om man vill ha en separat rumsgivare,
viljer man TG-R530 (se bild 29) och monterar sedan bérvirdesinstillaren TG-R430 pa annan plats.
Behovs hogre skyddsform pa givaren viljer man TG-R630 (se bild 30) som har skyddsform IP 54 och monterar

borvirdesinstillaren i en plastkappsling med motsvarande skyddsform.

Bild 28 TG-R430 Bild 29 TG-R530 Bild 30 TG-R630
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Heat Tech AB
Lysdiod styrkort
En r6d lysdiod ovanfér plinten indikerar drifttillstind och feltillstind enligt f6ljande:
Normal drift — master Fast sken
Normal drift — slav Léingsamt blinkande

Givarfel NTC-ingéng, plint 1-2

Internt fel styrkort-sjilvovervakning

Snabb periodisk dterkommande blinkning
'Tvi snabba periodiskt aterkommande blinkningar.

Rengoring

For att erhélla optimal funktion maste virmeflikten rengoras regelbundet.

Dammbeliggning pé vattenbatteriets aluminiumlameller minskar luftflodet och férsimrar virme-overforingen.
Batteriet maste darfor hallas rent, vilket kan ske med hjilp av nedanstiende alternativ:

1. Renblisning med tryckluft

2. Renblasning med anga

3. Spolning eller skdljning med vatten. Vid fettbelagda lameller tillsitt limpligt tvittmedel.

I alternativ 2 och 3 skall fliktmotorerna skyddas mot vatten. Vid rengéring skall virmeflikten goras spanningsls,
luftriktare och rengéringslucka tas bort.

Rengor dven fliktens skyddsgaller och fliktvinge med en mjuk borste.

Tidsintervallerna mellan varje rengdring beror pa vilken miljé som flikten arbetar i.

GB

Bilaga A
Sortimentoversikt
Typ AW13 AW23 AW43 AWe63
Spéanning/Frekvens 230V~ 50/60Hz 230V~ 50/60Hz 230V~ 50/60Hz 230V~ 50Hz
Stromforbrukning 50/60Hz A 0,4/0,45 0,6/0,75 09/1,25 2,2
Luftméngd (ldg-/mellan-/hégvarv) m?¥h 600/900/ 1250 900/ 1250/ 2200 1900/ 2500/ 3700 2200/3400/5200
Ljudtrycksniva " (lag-/mellan-/hgvarv) dB(A) 39/44/51 41/45/58 43 /53/61 45/54/68
Kastlangd ? (hogvarv) m 4,5 7,0 9,0 14,0
Kastlangd med AWLA ? (hégvarv) m 6,5 10,0 12,5 19,0
Anslutningsror & mm 22 22 28 28
Max. drifttemp. vatten, AW-a °C 100 100 100 100
Max. drifttemp. vatten AW-s °C 150 150 150 150
Max. drifttryck (pa vattnet) bar 10 10 10 10
Max omgivningstempertur °C 30 30 30 30
Kan bestallas i utférande -a X X X X
Kan bestallas i utférande -s X X X X
Vikt kg 17 23 32 46
Kapslingsklass P44 P44 P44 P44

Y Uppmitt 5 meter framfor AW:n.
? Redovisad kastlingd giller tillufistemperatur +40 °C och rumstemperatur +18 °C. Kastlangden dr definierad som avstindet fran flaktluftvirmaren till den
punkt dir lufthastigheten dr 0,2 m/s.

10
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Heat Tech AB

AW 13s-63s, 13a-63a

Mattskiss AW-a och AW-s

Matt A mm B mm Cmm D mm EZmm Fmm G mm H mm Imm Y Kmm
AW 13 465 430 275 520 22 46 200 260 340 10
AW 23 540 530 300 550 22 46 200 330 410 10
AW 43 690 655 350 690 28 70 270 420 505 10
AW 63 835 780 395 735 28 70 270 550 640 10
Typ AW13-EC AW23-EC AWA43-EC AW63-EC
Spéanning/Frekvens 230V~ 50/60Hz 230V~ 50/60Hz 230V~ 50/60Hz 230V~ 50/60Hz
Stromforbrukning 50/60Hz A 0,8 0,85 1,3 19

Luftméngd (lag-/mellan-/hégvarv) ¥ m?h 500/900/ 1500 1100/ 1700/ 2300 1500/ 2400/ 3900 2200/3500/5200
Ljudtrycksniva " (lag-/mellan-/hgvarv) dB(A) 34/41/51 37/47/55 38/48/55 46 /56 /65
Kastlangd ? (hogvarv) m 4,5 7,0 9,0 14,0

Kastlangd med AWLA ? (hégvarv) m 6,5 10,0 12,5 19,0
Anslutningsror & mm 22 22 28 28

Max. drifttemp. vatten, AW-a °C 100 100 100 100

Max. drifttemp. vatten AW-s °C 150 150 150 150

Max. drifttryck (pa vattnet) bar 10 10 10 10

Max omgivningstempertur °C 30 30 30 30

Kan bestallas i utférande -a X X X X

Kan bestallas i utférande -s X X X X

Vikt kg 17 23 32 46
Kapslingsklass IP54 IP54 IP54 P44

Y Uppmitt 5 meter framfor AW:n.

? Redovisad kastlingd giller tillufistemperatur +40 °C och rumstemperatur +18 °C. Kastlangden dr definierad som avstindet fran flaktluftvirmaren till den
punkt dir lufthastigheten dr 0,2 m/s.

Y Lufflodet vid lig- mellan- och hogvarv for EC galler modell -a.
Modell -5 har endast hogvarv.

1
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Safety Information

'This appliance may be used by children aged eight years or above, people with physical and mental disabilities as well as
those who lack any experience, provided that they have received detailed instructions

about the functionality of the appliance and any risks. Never allow children to play with the appliance. Cleaning and
maintenance must not be performed by children without proper supervision. Children under three years of age should
not be near the appliance without constant supervision.

Children between three and eight years old may only turn on/shut oft the appliance if it is located in a suitable position
and they have received instructions about the proper course of action, or are being supervised. They shall also be infor-
med about possible dangers.

Children between three and eight years old may not connect the device, change its settings or perform care/maintenance.

CAUTION — Parts of this appliance can get hot and cause burns.

Children and vulnerable people must be kept under supervision.

"The fan heater is available in four sizes: AW 13, AW 23, AW 43, and AW 63.

'The EC version of AW-s will only operate with the fan at full speed, whereas the other models have three fan speeds.
'The AC version of the fan heater and AW 63 EC have an IP 44 rating. The other EC fans have an IP 54 rating. Both
ingress protection ratings allow installation in dry, humid and wet rooms. Model AW-a is supplied with a valve.

See Appendix A for technical data on the fan heaters.

AW 13s, -23s, -43s, -63s.

These fan heaters do not have built-in controls. The fan motor and the water supply are controlled using external components.
A frost protection must be installed in locations where there is a risk of frost.

AW 13a, -23a, -43a, -63a.

'The fan heater has built-in controls and may only be used in locations where there is no risk of frost. The fan heater inclu-
des an electronic three-stage thermostat that provides three-speed control of the fan according to the heat requirement.
'The thermostat works with intermittent fan operation, i.e. the fan motor also comes to a stop when there is no heat requi-
rement. This minimises soiling of the water battery and of any possible filters. The speed adjustment, which keeps the fan
at the lowest possible air volume, also minimises

soiling. The three-stage control also means that the fan heater can operate at the lower speeds for most of the year, thereby
minimising the noise level. A valve and actuator assembly controls the water flow by turning it on or off.

'The opening and closing time lasts 15 seconds respectively. The valve opens at the same time as the fan starts at low speed.
A room sensor with setpoint adjuster (TG-R430) or a room sensor (T'G-R530 or TG-R630) with separate setpoint adjus-
ter (T'G-R430) is required to control the unit. The thermostat is incremented in steps of 1 °C.

As an alternative to the TG sensor, an external 0... 10 V DC control signal can be connected to the electronic thermostat.
AW-a also includes an outgoing control signal. This function is available regardless of whether a TG sensor or an
incoming 0...10 V control signal is used. The outgoing control signal can control up to five additional AW-a or CAW-
a units as slaves.

(CAW-a is VEAB's range of ceiling-mounted fan heaters.) If more than 5 fan heaters are to be controlled as slaves
using a common sensor or 0...10 V control signal, the control signal output by an AW-a slave must be used.

Examples of how to connect sensors or control signals can be found in appendixes F, G, H and N (J, L and M for EC)
in this folder.

Accessories AW a-s (see appendix B) Wall bracket AWV
Filter AWPE. Used to mount the fan heater on a wall or to mount it on
A flat filter to be fitted in AW13-63, between the fan a ceiling for a vertical air stream.
and the water battery.

Ceiling bracket AWT.
Air deflector AWLH. Used to mount the fan heater on a ceiling for a horizontal
As standard, the fan heater always comes with an air air stream.

deflector that directs the air downwards. Available acces- May also be used together with the wall bracket.
sories include air deflector AWLH, which deflects the air
sideways.

Air accelerator AWLA

Extends the horizontal range by 40% on average.
Cannot be used together with AWLH.

To be fitted acc. to separate instructions.

12
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AW 13s-63s, 13a-63a

Mounting the AWPF filter
1. Unscrew the cover or bottom.
2. Insert the filter through the opening and start by fastening the side with the spring part, see figure 1.

Figure 1 Figure 2

3. Place the spring part of the filter against the sheet metal edge of the battery, then press the filter against
the other side towards the water battery in such a way that the U-profile of the filter engages with
the far end of the water battery, see figure 2.

Air deflector AWLH for deflecting the air sideways
1. Mount the air deflector to the fan heater using sheet metal screws as shown in figures 3 and 4.
Adjust the air deflector slats to achieve the desired direction of air flow.

Figure 3 Figure 4

Mounting the AWV wall brackets
1. Mount the brackets as shown in figure 5.

Figure 5

13
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3.

'The fan heater may be mounted with the pipes facing left or right, when viewed from the front,

as shown in figures 6 and 7.

In rooms with high ceilings, the fan heater should be installed in a low position, but not so low that it
intrudes on the working space. A drilling template for the fan heater wall brackets with minimum distances
from floor, wall and ceiling can be found in appendix C.

Figure 6 Figure 7

'The fan heaters are supplied with the air deflector fitted for mounting as shown in figure 6. If the fan heater
is mounted with the pipes facing right, the air deflector must be turned around for the air to be deflected
downward. Remove the six screws that hold the air deflector as shown in figure 8, then take off the air
deflector and turn it 180°. Then fasten it again with the screws.

Figure 8 Figure 9

Mount the fan heater as shown in figure 9 when mounting it on the ceiling for a vertical air stream.
'The minimum distance to the wall must be 700 mm. If the fan heater is mounted on a ceiling, near
a corner, the minimum distance to one of the walls must be 700 mm and 2000 mm to the other.

Mounting the AWT ceiling brackets

1.

Remove the sheet metal screws as shown in figure 10 (three screws on AW 43 and AW 63).

2. Mount the ceiling brackets as shown in figure 11.

4 @@

Figure 10 Figure 11

14
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3. Mount the fan heater with the fitted ceiling brackets to the ceiling as shown in figures 12 and 13.

—my

Figure 12 Figure 13

4. 'The minimum distance between the rear of the fan heater and the wall (arrow on figure 12) is 200 mm
for AW 13 and AW 23.
For AW 43 and AW 63, the minimum distance is 270 mm.

5. 'The minimum distance between the side of the fan heater and the wall (arrow on figure 13) is 700 mm.

Water connections for AW-s and AW-a
CAUTION! Carefully inspect the whole system for leaks after connecting the water pipes.
A leak may cause damage that is expensive to repair.

1. The fan heater must not be connected to domestic hot water or steam. The highest temperature

and pressure allowed is indicated on the information plate, next to the connection pipes.

Capacity, water temperature, flow, and pressure drop can be found on the VEAB Select website.

If there is a risk of freezing, the fan heater must be connected so that the battery may be drained

when it is shut down.

4. An air purge valve must be installed at the heater outlet pipe or centrally in the system.

5. When tightening compression fittings on connection pipes and valves, these must be held in place
so that the torsional force is not transferred to the inlet and outlet pipes of the fan heater.

6. 'The piping connected to the heater must be suspended in such a way that it does not put any strain
on the inlet or outlet pipes.

7. Connect the water supply pipe to the lower pipe on the heater and connect the outlet pipe to the upper pipe,
as shown by the arrows in photo 14.
The connection diameter is 22 mm on AW 13-AW 23 and 28 mm on AW 43-AW 63.
We recommend using compression or crimp fittings for connection.
If soldered connections are to be used, the pipe must be cooled in the area around the soldering point
(e.g. using a wet rag, freezer bag or compressed air) so that the gasket inside the sheet metal (arrow A
on figure 15) is not heated above 100 °C.

Remove the support sleeve before soldering to reduce the amount of heat required.

N

A

— T
1)

—

Figure 14 Figure 15

8. Support sleeves must be used when connecting with compression joints or fittings, because the copper pipes
are soft-annealed. Check that the support sleeve is fully inserted, as shown by arrow B on figure 15.
Mount the fittings in accordance with the manufacturer’s instructions.
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9. On models AW-a, the supplied valve (accessory for AW-s) must be mounted on the upper pipe (outlet), to achieve
the lowest possible temperature on the valve, as shown in figure 16. The valve must be mounted horizontally ir-

respective of the direction of flow.

'The connection to the actuator must point straight up to preserve the actuator’s IP rating.

Tighten the valve’s compression fittings by hand, and then tighten one additional turn. Then loosen the nut %
turn in order to relieve any tension in the fitting. Tighten the nut again to seal the fitting.

For further information on the valve, refer to the installation instructions supplied with the valve.

Figure 16
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Electrical connection for model AW-s

1.
2.
3.

6.

7.

Installation must be carried out by a qualified electrician.
'The fan heater is designed for 230 VAC.

Electrical connection to the mains requires fixed wiring. A multi-pole breaker with a minimum of 3 mm between
the poles must be used for the permanent connection.
Remove the cover of the terminal box.

Connections for the fan heater and the selecting of fan speed are to be made in accordance with the supplied
wiring diagram inside the cover, see figure 17 or appendix D (appendix I for EC).

Figure 17

Drill the number of holes required for installation in the terminal box and mount cable glands.

Figure 18 Figure 19

'The thermostat that controls the fan heater must be installed in a location where it will not be affected by
draughts from open doors or windows, the outlet air from the heater, etc.

Electrical connection of original accessories for AW-s models

1.

Thermostat R31 (figure 20) with a temperature range of 7-30 “C and IP20 rating.
One thermostat can control one AW-s heater.

Thermostat SR121/1 (figure 21) with a temperature range of 0-40 “C and IP54 rating.
One thermostat can control up to two AW-s heaters.

Figure 20 R31 Figure 21 SR121/1
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3. Speed selector AWC 13-63 with three speeds (figure 22) that are selected manually.
1 =low speed, 2 = medium speed and 3 = high speed. Protected to IP65.
Can control up to two AW-s heaters. For wiring diagram, see appendix E.
NOTE! If an R31 or SR121/1 thermostat is used, a maximum of one, respectively two, AW-s heaters
can be connected.
4. Speed selector for EC motors SM'T-D-4P-EM with three speeds (figure 23) that are selected manually.
0 = stop, 1 = low speed, 2 = medium speed, and 3 = high speed. Degree of protection 1P44/54.
Can control up to five AW-s EC heaters. For wiring diagram, see appendix K.
NOTE If an R31 or SR121/1 thermostat is used, a maximum of
one, respectively two, AW-s EC heaters can be connected.

Figure 22 AWC 12-62 Figure 23 SMT-D-4P-EM  Figure 24 AWTV 13-63

5. Valve with IP44 rating (figure 24), maximum water temperature 90 “C, and pressure class PN25 (25 bar).
To be used together with the thermostats R31 and SR121/1.
More information can be found in the section entitled “Water connection for the AW-s and the AW-a”, item 9.

Electrical connections for AW-a models

1. Installation must be carried out by a qualified electrician.

2. 'The fan heater is designed for 230 VAC.

3. Electrical connection to the mains requires fixed wiring. A multi-pole breaker with a minimum of 3 mm
between the poles must be used for the permanent connection.

4. Remove the cover of the terminal box.

5. Connections for the fan heater is to be made in accordance with the supplied wiring diagram inside the cover,

see figure 25 or appendix F (appendix ] for EC).

Figure 25
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6. Drill the number of holes required for installation in the terminal box and mount cable glands.

Figure 26 Figure 27

7 A room sensor with setpoint adjuster TG-R430 having an IP30 rating must be connected to the integrated
electronic thermostat (see figure 28). The room sensor/setpoint adjuster must be installed where it will not be
affected by draughts from open doors or windows, the outlet air from the heater itself, etc. For a separate room
sensor, select the TG-R530 (see figure 29) and then install the setpoint adjuster TG- R430 in another location.
Should you require a sensor with a higher degree of protection, select the TG-R630 (see figure 30), which has an

IP54 rating, and install the setpoint adjuster in a plastic enclosure with the same rating.

Figure 28 TG-R430 Figure 29 TG- R530 Figure 30 TG- R630
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HeatTech AB
Control board LED
A red LED above the terminal indicates the mode of operation and any fault conditions as follows:
Normal operation — master Steady light
Normal operation — slave Slow flashing light

Sensor fault NTC input, terminal 1-2

Internal error control board self-monitoring

Intermittent fast flashing light
Two fast intermittent flashes

Cleaning

For optimum performance, the fan heater must be cleaned on a regular basis.

Dust on the water battery’s aluminium fins reduces the air flow and its heat exchanging performance.
'The battery must therefore be kept clean, which can be done in any of the following ways:

1. Blowing with compressed air.

2. Steam cleaning.

3. Spraying or rinsing with water. If the fins are greasy, add a suitable detergent.

For options 2 and 3, the fan motors must be protected against the ingress of water. When cleaning, disconnect the
fan heater from the power supply, and remove the air deflector and cleaning cover.

Also clean the fan’s protective grille and blades using a soft brush.

'The interval between each cleaning depends on the environment in which the fan heater is used.

Appendix A
Product Range Overview
Type AW13 AW23 AW43 AWe63
Voltage/Frequency 230 VAC 50/60 Hz 230 VAC 50/60 Hz 230 VAC 50/60 Hz 230 VAC50 Hz
Power consumption 50/60 Hz A 0.4 /0.45 0.6/0.75 0.9/1.25 2.2
Air volume (low/medium/high speed) m*h 600/900/1250 900/1250/2200 1900/ 2500/ 3700 2200/3400/ 5200
a?guhngpzreej)sure feveltlow/medium/ dB(A) 39/44/51 41/45/58 43/53/61 45/54/68
Horizontal range? (high speed) m 45 7.0 9.0 14.0
Horizontal range with AWLA? (high speed) | m 6.5 10.0 12.5 19.0
Connection pipe Zmm 22 22 28 28
Max. operating temp. water, AW-a °C 100 100 100 100
Max. operating temp. water AW-s °C 150 150 150 150
Max. operating pressure (of water) bar 10 10 10 10
Max. ambient temperature °C 30 30 30 30
Can be ordered for version -a X X X X
Can be ordered for version -s X X X X
Weight kg 17 23 32 46
Degree of protection P44 P44 P44 P44

) Measured 5 metres in front of AW unit.

2 The shown horizontal range applies for inlet air temperature of +40 °C and room temperature of +18 °C. The horizontal range is defined as the distance from the fan air
heater to the point where air velocity is 0.2 m/s.
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Dimensional Drawing for AW-a and AW-s

Dimensions A mm B mm Cmm D mm ESmm Fmm G mm H mm Imm JKmm

AW 13 465 430 275 520 22 46 200 260 340 10

AW 23 540 530 300 550 22 46 200 330 410 10

AW 43 690 655 350 690 28 70 270 420 505 10

AW 63 835 780 395 735 28 70 270 550 640 10

Type AW13-EC AW23-EC AWA43-EC AW63-EC

Voltage/Frequency 230 VAC 50/60 Hz 230 VAC 50/60 Hz 230 VAC 50/60 Hz 230 VAC 50/60 Hz

Power consumption 50/60 Hz A 0.8 0.85 1.3 1.9

Air volume (low/medium/high speed)” m?h 500/900/ 1500 1100/ 1700/ 2300 1500/ 2400/ 3900 2200/3500/5200

E?g“h“gp‘;r:ds)s“re level" low/medium/ dB(A) | 34/41/51 37/47/55 38/48/55 46/56/65

Horizontal range? (high speed) m 4.5 7.0 9.0 14.0

Horizontal range with AWLA? (high speed) | m 6.5 10.0 12.5 19.0

Connection pipe ' mm 22 22 28 28

Max. operating temp. water, AW-a °C 100 100 100 100

Max. operating temp. water AW-s °C 150 150 150 150

Max. operating pressure (of water) bar 10 10 10 10

Max. ambient temperature °C 30 30 30 30

Can be ordered for version -a X X X X

Can be ordered for version -s X X X X

Weight kg 17 23 32 46

Degree of protection IP54 IP54 IP54 P44

) Measured 5 metres in front of AW unit.

2 The shown horizontal range applies for inlet air temperature of +40 °C and room temperature of +18 °C. The horizontal range is defined as the distance from the fan air

heater to the point where air velocity is 0.2 m/s.

Y The air flow at low, medium and high speed for EC applies to model -a.

Model -5 only has high speed.
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Sicherheitshinweise

Dieses Gerit kann von Kindern ab 8 Jahren, korperlich oder geistig Behinderten sowie von unerfahrenen Personen bedient
werden, jedoch nur, wenn sie iber die Funktionen des Gerits eingehend unterrichtet und auf die Gefahren aufmerksam gemacht
wurden. Das Gerit ist kein Kinderspielzeug. Kinder diirfen das Gerit nicht ohne Aufsicht reinigen oder warten. Kinder unter drei
Jahren diirfen sich nicht ohne stindige Aufsicht in der Nihe des Gerites aufhalten.

Kinder zwischen dreiund acht Jahren diirfen das Gerit nur ein- oder ausschalten, wenn es ordnungsgemif aufgestellt ist und sie beztig-
lich der Handhabung instruiert wurden oder unter Aufsicht sind. Auch sind sie auf die moglichen Gefahren aufmerksam zu machen.
Kinderzwischen drei und acht Jahren diirfen das Gerit nicht einschalten, anders einstellen oder reinigen und warten.

ACHTUNG - Einige Teile des Gerits kdnnen heift werden und Verbrennungen verursachen.
Kinderund gefihrdete Personen miissen unter Aufsicht bleiben.

Der Heizliifter ist in den folgenden vier Groflen erhiltlich: AW 13, AW 23, AW 43 und AW 63.

AW-s-Geriite in EC-Ausfiihrung arbeiten ausschliefllich mitvoller Liifterdrehzahl, wihrend bei den tibrigen Modellen drei
Drehzahlstufen moglich sind.

Die Heizliifter in AC-Ausfiihrung sowie der AW 63 EC entsprechen der Schutzart IP 44. Alle tibrigen EC-Lifter entsprechen
der Schutzart IP 54. Beide Schutzarten ermdglichen die Installation in trockenen Raumen in sowie Feucht- und Nassraumen. Im
Lieferumfang der AW-a-Modelle ist jeweils ein Ventil enthalten.

Zu den technischen Daten der Heizliifter siche Anhang A.

AW 13s, AW 23s, AW 43s, AW 63s.

Diese Heizliifter haben keine integrierte Steuerung. Stattdessen erfolgt die Liiftermotor- und Wasserstromsteuerung hier tiber
externe Komponenten.
In Umgebungen, in denen Frostgefahr besteht, ist ein Frostschutz zu montieren.

AW 13a, AW 23a, AW 43a, AW 63a.

Diese Heizlufter verfigen tber eine integrierte Steuerung und sind fiir den Einsatz in Umgebungen ohne Frostgefahr vorgese-

hen. Sie sind mit einem elektronischen Thermostat versehen, das die Lifterdrehzahl je nach Heizbedarf in drei Stufen regelt. Das
Thermostat arbeitet im intermittierenden Liifterbetrieb, d. h., wenn keine Warmeanforderung vorliegt, wird auch der Liiftermotor
abgeschaltet. Auf diese Weise werden Verunreinigungen des Heizregisters und eventueller Filter minimiert. Auch die Drehzahl-
steuerung, die dafir sorgt, dass der Lufter mit der jeweils niedrigstméglichen Luftmenge lauft, minimiert eventuelle Verschmut-
zungen. Dank der Dreistufen-Regelung kann der Heizliifter fast das gesamte Jahr iber mit niedrigen Drehzahlen und entspre-
chend niedrigem Gerauschpegel laufen. Der Wasserstrom wird tiber ein Ventil mit montiertem Stellantrieb ein- und ausgeschaltet.
Die Offnungs- bzw. Schliefdauer betrigt 15 Sekunden. Das Ventil 6ftnet, sobald der Lifter mit niedriger Drehzahl anlauft.

Fiir die Regelung ist entweder ein Raumfiihler mit integriertem Sollwertregler (TG-R430) oder ein Raumfiihler (TG-R530 oder TG-
R630) mit separatem Sollwertregler (TG-R430) erforderlich. Die Regelung durch den Thermostaten erfolgt in Schrittenvonje 1°C.
Alternativzu einem TG-Regler kann ein externes 0-10 V-Steuersignal (Gleichspannung) auf die elektronischen Thermostate
aufgeschaltet werden.

Die AW-a-Modelle bieten zudem ein ausgehendes Steuersignal. Diese Funktion istunabhingig davon, ob ein TG-Regler oder
ein 0-10 V-Signal verwendet wird. Das ausgehende Steuersignal kann in einer Slave-Steuerung bis zu finf weitere AW-a- oder
CAW-a-Einheiten ansteuern.

(CAW-aisteine VEAB-Heizliifterserie fiir die Deckenmontage.) Wenn eine Slave-Steuerung von mehr als 5 Heizliiftern tiber
einen gemeinsamen Fiihler oder ein 010 V-Steuersignal gewtinscht ist, wird das ausgehende Steuersignal einer AW-a-Einheit aus
der Slave-Steuerung weiterverwendet.

Anschlussbeispiele fiir Fithler bzw. Steuersignale finden Sie in den Anhingen F, G, Hund N (J, L und M fiir EC) in diesem Ordner.

Zubehor fiir AW a—s (siehe Anhang B) Wandkonsole AWV.

Filter AWPE. Zur Montage des Heizliiftersan der Wand oder
Planfilter fiir die Montage im AW 13-63 zwischen Geblise ander Decke mitvertikalem Luftaustritt.

und Heizregister. Deckenkonsole AW'T.

Luftrichter AWLH. Zur Montage des Heizliifters an der Decke mit
Heizlifter sind standardmiflig miteinem Luftrichter ver- horizontalem Luftaustritt.

sehen, der die Ausstromrichtung schrig nach untenlenkt. Auchin Kombination mit Wandkonsolen verwendbar.

AlsZubehoristder Luftrichter AWLH fiireinen vertikalen
Luftaustritterhiltlich.

Luftbeschleuniger AWLA

Vergrofiert die Wurfweite um durchschnittlich 40 %.
Kann nichtzusammen mit AW LH verwendetwerden.
Montage gemifS separater Anleitung,
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Montage von AWPF-Filtern.
1. Abdeckung oder Boden abschrauben.
2. Filter durch die Offnung einschieben. Zunichst die Federseite einhingen (siehe Bild 1).

Bild 1 Bild 2

3. Die Federseite des Filters zum Gehiuseblech schieben, dann das Filter zur anderen Gehiuseseite zum
Heizregister hin driicken, sodass das U-Profil des Filters auf der gegentiberliegenden Seite einrastet (siche Bild 2).

AWLH-Luftrichter fiir vertikalen Luftaustritt.
1. Den Luftrichter mit Blechschrauben am Heizliifter montieren (sieche Bild 3 und 4).
Die Lamellen so ausrichten, dass die gewiinschte Ausstrémrichtung erreicht wird.

Bild 3 Bild 4
Montage von AW V-Wandkonsolen.

1. Die Konsole entsprechend Bild 5 montieren.

Bild 5
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3.

Der Heizliifter kann, von vorn gesehen, mit den Anschlussrohren nach links oder rechts montiert werden; sieche Bild 6 und 7.
In Réumen mit hoher Decke sollte der Heizliifter méglichst niedrig montiert werden, darf dabei jedoch nicht

das Arbeitsumfeld behindern. Eine Bohrschablone fiir die Wandkonsole des Heizliifters mit den entsprechenden
Mindestabstinden zu Boden, Decke und Wand ist in Anhang C enthalten.

Bild 6 Bild 7

Der Luftrichter ist bei der Lieferung am Heizliifter so eingesetzt, wie es fiir eine Montage gemaf3 Bild 6 erforderlich ist.
Soll der Heizliifter mit den Rohren nach rechts montiert werden, muss der Luftrichter umgedreht werden, wenn

der Luftstrom nach unten weisen soll. In diesem Fall die sechs Befestigungsschrauben des Luftrichters 16sen (siehe Bild 8).
Den Luftrichter abnehmen und um 180° drehen. Danach wieder die Schrauben wieder anziehen.

Bild 8 Bild 9

Bei der Deckenmontage den Heizlifter fiir einen vertikalen Luftstrom gemaf} Bild 9 montieren. Der Mindestabstand
von der Wand betrigt 700 mm. Wenn der Heizliifter an der Decke nahe einer Wandecke montiert wird, betrigt
der Mindestabstand zu einer Wand 700 mm, zur anderen Wand 2000 mm betragen.

Montage von AW T-Deckenkonsolen.
1. Die Blechschrauben gemif} Bild 10 abschrauben (bei AW 43 und AW 63 drei Schrauben).
2. Die Deckenkonsolen montieren (siche Bild 11).

4 @@

Bild 10 Bild 11
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3. Den Heizliifter mit den Deckenkonsolen an der Decke montieren (siehe Bild 12 und 13).

- =

,:‘ 3

@

Bild 12 Bild 13

4. Bei AW 13 und AW 23 zwischen der Riickseite des Heizliifters und der Wand (siche Pfeil in Bild 12) einen Mindestabstand
von 200 mm einhalten. Bei AW 43 und 63 betrigt der Mindestabstand 270 mm.
5. Derseitliche Mindestabstand des Heizliifters zur Wand (siehe Pfeil in Bild 13) betrdgt 700 mm.

Herstellen der Wasseranschliisse bei AW-s und AW-a.
ACHTUNG! Priifen Sie nach dem Anschluss der Wasserrohre das gesamte System auf Dichtheit.

Eventuelle Undichtigkeiten konnen teure Wasserschidden verursachen.

1. Der Heizlifter darf nicht an Leitungswasser oder Dampf angeschlossen werden. Die maximal zuldssigen Werte fiir
Temperatur und Druck sind auf dem Typenschild des Heizliifters neben den Anschlussrohren angegeben.

2. Kapazitit, Wassertemperatur, Durchfluss und Druckabfall kénnen im Internet iiber VEAB Select abgerufen werden.

3. Den Heizliifter so anschlieflen, dass bei Nichtbetrieb und Frostgefahr das Wasser aus dem Heizregister abgelassen
werden kann.

4. Ander Auslassoffnung des Heizliifters oder an einer zentralen Stelle der Anlage ein Entliftungsventil montieren.

5. Beim Anziehen der Klemmverbinder an den Anschlussrohren oder Ventilen die Verbinder festhalten, sodass die

Torsionskrifte nicht auf die Ein- und Auslassrohre tibertragen werden.

6. Dasam Heizlifter angeschlossene Rohrsystem darf die Ein- und Auslassrohre des Heizliifters nicht belasten und muss
daher fixiert werden.

7. Den Wassereinlauf an den unten liegenden Rohren des Heizliifters anschlieflen, den Auslauf'an den oberen
Rohranschliissen (siche Pfeile in Bild 14).
Der Durchmesser der Anschliisse an AW 13—-AW 23 betrigt 22 mm. Bei den Modellen AW 43—-AW 63 betrigt der
Durchmesser 28 mm.
Fir den Anschluss werden Press- oder Klemmverbindungen empfohlen.
Wenn der Rohranschluss gel6tet werden soll, das Rohr im Bereich der Létstelle kithlen (z. B. mit feuchten Lappen, Kith-

Ipacks oder Druckluft), sodass die Dichtung im Gehauseblech (Pfeil A in Bild 15) nicht wirmer als 100 “C wird.
Um die Wirmeaufnahme zu senken, vor dem Loten die Stiitzhiilse entfernen.

A

— !
1)

—)

Bild 14 Bild 15

8. Beim Anschluss mit Press- oder Klemmverbindungen die Stiitzhiilse verwenden, da die Kupferrohre weichgegliht sind.
Sicherstellen, dass die Stitzhilse genau so sitzt, wie Pfeil B in Bild 15 zeigt.
Die Verbinder entsprechend den Anweisungen des jeweiligen Herstellers montieren.
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9. Beiden AW-a-Modellen das beiliegende Ventil (bei AW-s Zubehor) am oberen Rohr (Auslauf) montieren, sodass
die Temperatur am Ventil méglichst niedrig ist (siehe Bild 16). Das Ventil unabhingig von der Durchflussrichtung

horizontal montieren.

Den Anschluss fiir den Stellantrieb gerade nach oben richten, um die angegebene Schutzart zu gewihrleisten.

Die Klemmverschraubungen des Ventils zunichst handfest, dann um eine weitere Umdrehung anziehen.
Anschliefend die Mutter % Umdrehung zurtickdrehen, um entstandene Spannungen in der Verbindung abzubauen.
Die Mutter wieder festziechen, um eine dichte Verbindung herzustellen.

Weitere Informationen zum Ventil finden Sie in der Montageanleitung, die dem Ventil beiliegt.

Bild 16
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Anschluss der AW-s-Modelle an die Netzspannung.

1. Die Installation muss durch eine zertifizierte Fachkraft erfolgen.

2. Der Heizliifter ist fiir den Betrieb mit 230 V Wechselspannung ausgelegt.

3. Der Stromanschluss muss mit einer festen Kabelinstallation hergestellt werden. In der festen Installation ist ein
allpoliger Trennschalter mit mindestens 3 mm Kontaktéffnung zu verwenden.

4. Den Deckel vom Anschlusskasten abnehmen.

5. Der Anschluss des Heizlifters und die Auswahl der Drehzahl erfolgen gemifl dem im Deckel angebrachten
Anschlussplan, siche Bild 17 oder Anhang D (bei EC Anhang I).

Bild 17

6. Die fur die Montage benétigten Locher in den Anschlusskasten bohren und die Kabel in den Kasten einfiihren.

Bild 18 Bild 19

7. Den Thermostaten zur Steuerung des Heizlifters vor Zugluft durch geéftnete Tiiren und Fenster, Austrittsluft
des Heizliifters usw. geschitzt montieren.

Anschluss von Originalzubehor an AW-s-Modelle.

1. 'Thermostat R31 (Bild 20) — Temperaturbereich 7-30 °C, Schutzart IP20.
Ein Thermostat steuert einen AW-s-Heizer.

2. 'Thermostat SR121/1 (Bild 21) — Temperaturbereich 0-40 °C, Schutzart IP54.

Ein Thermostat steuert bis zu max. zwei AW-s-Heizer.

Bild 20 R31 Bild 21 SR121/1
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3. Drehzahlwihler AWC 13-63 mit drei manuell einstellbaren Drehzahlstufen (Bild 22).
1 = niedrige Drehzahl, 2 = mittlere Drehzahl, 3 = hohe Drehzahl. Schutzart IP65.
Steuerung von max. 2 Heizern vom Typ AW-s méglich. Anschlussplan siche Anhang E.
ACHTUNG! Bei Verwendung des Thermostats R31 oder SR121/1 kénnen max. einer bzw. zwei Heizer vom
Typ AW-s angeschlossen werden.
4. Drehzahlwihler fiir EC-Motor SM'T-D-4P-EM mit drei manuell einstellbaren Drehzahlstufen (Bild 23).
0 = aus, 1 = niedrige Drehzahl, 2 = mittlere Drehzahl, 3 = hohe Drehzahl. Schutzart IP44/54.
Steuerung von max. 5 EC-Heizern vom Typ AW-s moglich. Anschlussplan sieche Anhang K.
ACHTUNG! Bei Verwendung des Thermostats R31 oder SR121/1 kénnen max. einer bzw. zwei EC-Heizer
vom Typ AW-s angeschlossen werden.

Bild 22 AWC 12-62 Bild 23 SMT-D-4P-EM Bild 24 AWTYV 13-63

5. Ventil der Schutzklasse IP44 (Bild 24), max. Wassertemperatur 90 °C, Druckklasse PN25 (25 bar).
Verwendung zusammen mit Thermostat R31, SR121/1.
Weitere Informationen finden Sie in Punkt 9, ,Herstellen der Wasseranschliisse bei AW-s und AW-a“.

Anschluss der AW-a-Modelle an die Netzspannung

1. Die Installation muss durch eine zertifizierte Fachkraft erfolgen.

2. Der Heizlifter ist fiir den Betrieb mit 230 V Wechselspannung ausgelegt.

3. Der Stromanschluss muss mit einer festen Kabelinstallation hergestellt werden. In der festen Installation ist ein
allpoliger Trennschalter mit mindestens 3 mm Kontaktéffnung zu verwenden.

4. Den Deckel vom Anschlusskasten abnehmen.

5. Der Anschluss des Heizliifters erfolgt gemifl dem im Deckel angebrachten Anschlussplan, siehe Bild 25 oder
Anhang F (bei EC Anhang J).

Bild 25
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6. Die fur die Montage benétigten Locher in den Anschlusskasten bohren und die Kabel in den Kasten einfiihren.

Bild 26 Bild 27

7. Zusitzlich zum im AW-a integrierten elektronischen Thermostat wird ein Raumfiihler mit Sollwerteinsteller
(TG-R430) und Schutzart IP30 angeschlossen (siehe Bild 28). Den Raumfuhler/Sollwerteinsteller vor Zugluft
durch geoffnete Tiiren und Fenster, Austrittsluft des Heizliifters usw. geschiitzt montieren. Wenn ein separater
Raumfiihler gewiinscht wird, einen TG-R530 (siehe Bild 29) verwenden und den Sollwerteinsteller (TG-R430)
getrennt davon montieren.

Wenn ein Fihler mit einer hoheren Schutzart erforderlich ist, den Fihler TG-R630 (Schutzart IP54) verwenden

(siche Bild 30) und den Sollwerteinsteller mit einem Kunststoffgehduse mit entsprechender Schutzart montieren.

Bild 28 TG-R430 Bild 29 TG-R530 Bild 30 TG-R630
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AW 13s-63s, 13a-63a

Leuchtdioden auf der Leiterplatte

Eine rote LED iber einer Klemme zeigt wie folgt Betriebsunterbrechungen und Stérungen an:
Normalbetrieb — Master Leuchten

Normalbetrieb — Slave Langsames Blinken

Fihlerfehler NTC-Eingang, Klemme 1-2

Interner Fehler — Leiterplatteniiberwachung

Schnelles Blinken in regelmifligen Wiederholungen

Zweimaliges Blinken in regelmifiigen Wiederholungen

Reinigung

Damit der Heizliafter optimal funktioniert, muss er regelmiflig gereinigt werden.

Staubablagerungen auf den Aluminiumlamellen des Heizregisters verringern den Luftstrom und beeintrichtigen die

Wairmetbertragung.

Deshalb das Register stets folgendermaflen rein halten:

1. Ausblasen mit Druckluft

2. Ausblasen mit Dampf

3. Abwaschen oder Spiilen mit Wasser. Bei Fettablagerungen auf den Lamellen ein geeignetes Reinigungsmittel
hinzuftgen.

Bei Variante 2 und 3 den Liiftermotor vor Wasser schiitzen. Beim Reinigen den Heizlifter stromlos schalten. Luft-
richter und Reinigungsklappe entfernen.

Auch Schutzgitter und Lifterfligel mit einer weichen Birste reinigen.

Die Reinigungsintervalle hingen von den Einsatzbedingungen des Liifters ab.

Anhang A
Sortimentsiibersicht
Typ AW13 AW23 AW43 AWe63
Spannung/Frequenz 230V~ 50/60 Hz 230V~ 50/60 Hz 230V~ 50/60 Hz 230V~ 50Hz
Stromverbrauch 50/60 Hz A 0,4/0,45 0,6/0,75 0,9/1,25 2,2
Luftmenge (Drehzahl niedrig/mittel/hoch) | m¥%h 600/900/ 1250 900/ 1250/ 2200 1900/ 2500/ 3700 2200/3400/5200
rs:irt‘ta;:%‘;‘éh’)’ege' " (Drehzahi niedrig/ dB(A) | 39/44/51 41/45/58 43/53/61 45/54/68
Wurfweite 2 (hohe Drehzahl) m 4,5 7,0 9,0 14,0
Wurfweite mit AWLA ? (hohe Drehzahl) m 6,5 10,0 12,5 19,0
Anschlussrohr & mm 22 22 28 28
Max. Betriebstemp. Wasser AW-a °C 100 100 100 100
Max. Betriebstemp. Wasser AW-s °C 150 150 150 150
Max. Betriebsdruck (Wasser) bar 10 10 10 10
Max. Umgebungstemperatur °C 30 30 30 30
Kann in Ausfihrung -a bestellt werden X X X X
Kann in Ausfiihrung -s bestellt werden. X X X X
Gewicht kg 17 23 32 46
Schutzart P44 P44 1P44 P44

) Messabstand zum Heizliifter: 5 m.

? Die angegebene Wurfweite gilt fiir eine Zulufttemperatur von +40 °C und eine Raumtemperatur von +18 °C. Die Wurfuweite ist definiert als Abstand zwischen dem
Heizliifter bis zu dem Punkt, an dem die Luftgeschwindigkeit 0,2 m/s betrigt.
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MafRskizze AW-a und AW-s

Abmessungen A mm B mm Cmm D mm ESmm Fmm G mm H mm I mm ZKmm
AW 13 465 430 275 520 22 46 200 260 340 10
AW 23 540 530 300 550 22 46 200 330 410 10
AW 43 690 655 350 690 28 70 270 420 505 10
AW 63 835 780 395 735 28 70 270 550 640 10
Typ AW13-EC AW23-EC AWA43-EC AW63-EC
Spannung/Frequenz 230V~ 50/60 Hz 230V~ 50/60 Hz 230V~ 50/60 Hz 230V~ 50/60 Hz
Stromverbrauch 50/60 Hz A 0,8 0,85 13 19

Luftmenge (Drehzahl niedrig/mittel/hoch) ¥ | m%h 500/900/ 1500 1100/ 1700/ 2300 1500 /2400 /3900 2200/3500/5200
Schalldruckpegel " (Drehzahi niedrig/ dB(A) | 34/41/51 37/47/55 38/48/55 46/56/65
mittel/hoch)

Wurfweite 2 (hohe Drehzahl) m 4,5 7,0 9,0 14,0

Wurfweite mit AWLA ? (hohe Drehzahl) m 6,5 10,0 12,5 19,0
Anschlussrohr < mm 22 22 28 28

Max. Betriebstemp. Wasser AW-a °C 100 100 100 100

Max. Betriebstemp. Wasser AW-s °C 150 150 150 150

Max. Betriebsdruck (Wasser) bar 10 10 10 10

Max. Umgebungstemperatur °C 30 30 30 30

Kann in Ausfiihrung -a bestellt werden X X X X

Kann in Ausfiihrung -s bestellt werden. X X X X

Gewicht kg 17 23 32 46

Schutzart IP54 IP54 IP54 P44

) Messabstand zum Heizliifter: 5 m.

% Die angegebene Wurfweite gilt fiir eine Zulufitemperatur von +40 °C und eine Raumtemperatur von +18 °C. Die Wurfweite ist definiert als Abstand zwischen dem
Heizliifter bis zu dem Punkt, an dem die Lufigeschwindigkeit 0,2 m/s betrigt.

¥ Der Luftstrom bei Drehzahl niedrig/mittel/hoch bei EC gilt fiir Modell -a. Modell s liuft ausschliefslich mit Drehzahl ,hoch".
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Bilaga B
Appendix B
Anlage B
AWT
AWW
AW
AWLH AWPF
AWLA
Bilaga C AW-AWV
Appendix C
Anlage C
: E B min.
A min. | |
D
C min.
- A min.|B min.[C min. D E
ype mm mm mm mm mm

AW 13 235 850 935 260 340
AW 23 250 850 950 330 410
AW 43 275 900 965 420 505
AW 63 265 900 920 550 640
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AW-a
Slav

0-10V AW-a Master/AW-a Slav
0-10V AW-a Slav/AW-a Slav AW-a

Vi rekommenderar partvinnad -
kabel 2x0,52. Max langd 20m. | Slav

We recommend the use of a double twined AW-a
cable 2x0,5% Max cable length 20 m. AW
-a

Wir empfehlen, dass ein doppel-gezwirnt Kabel
2x0,5% verwendet wird. Max Kabellange 20m. S IaV

AW-a
Slav

AW-a
Slav

AW-a AW-a | I =

AW-a
Slav

Master Slav || —

Slav

AW-a
Slav

AW-a
TG-R430 Slav

C AW-a

AW_a Slav
Slav

AW-a
Slav

AW-a
Slav

AW-a
Slav

AW-a
Slav

AW-a
Slav

AW-a
Slav

AW-a
Slav

AW-a
Slav

AW-a

54374'2 | Slav
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Connection diagram

Customner clrcult Interface Fan/Motor
M Adjustabie
apood epoad L
CON10+——C = ~ o+ 1
2 R 2 00N11<——5 -~ - f
P
=110V
L, 00N12<——<§——_|PE
10V > n=max =
1¥->n=mn
<{¥>n=0
3otV — > 10V
Imax = 10mA
2‘_(}-10V PWM — . 010V
47k [I]m =L1 WF
e e o]
P 1-10 ke rolentometer 1
15V ov
Tagh —_ 3 1 .
—————»3 44— - LT ks
Imax = 10mA Isink_max. 10 mA x 4 :]/+ 2 i
4TV ‘
2 H1!Jk z
iy
12v
— 1 —T
100% PWM > n = mex
10% PWM >n=min
<10% PWM >n=0
No. Conn.  Designation Color Functionfassignment
CON10 L black Supply connection, power supply, phase, see nameplate for voltage range
CON11 N blue Supply connection, power supply, neutral conductor, see nameplate for voltage range
CON12 PE greenfyellow Ground connection
2 0- 10V PVWM yellow 0-10'V / PWh contral input, Ri=100 kQ, SELV
4 Tach white Tach output, open collector, 1 pulse per revolution, Isink max =10 mA, SELV
3 +10 V red Fixed voltage output 10 VDC +-3 %, Imax. 10 mA, short-circuit-proof, power supply for ext.
devices (e.g. pot), SELV
1 GND blue Reference ground for control interface, SELV
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